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Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 
78 de la Constitution.

Art. 2

L’article 344 du Code d’Instruction criminelle, rem-
placé par la loi du 21 décembre 2009, est complété par 
un alinéa rédigé comme suit:

“Le cas échéant, l’arrêt de condamnation mentionne 
si la personne condamnée réunit les conditions déter-
minés par l’article 25, § 2, d) ou e), ou à l’article 26, § 2, 
d) ou e), de la loi du 17 mai 2006 relative au statut juri-
dique externe des personnes condamnées à une peine 
privative de liberté et aux droits reconnus à la victime 
dans le cadre des modalités d’exécution de la peine.”.

Art. 3

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publi-
cation au Moniteur belge.

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 344 van het Wetboek van strafvordering, 
vervangen bij de wet van 21  december  2009, wordt 
aangevuld met een lid, luidende:

“In voorkomend geval vermeldt het veroordelend 
arrest of de veroordeelde zich bevindt in de bij artikel 
25, § 2, d) of e), of artikel 26 §  2, d) of e), van de wet 
van 17 mei 2006 betreffende de externe rechtspositie 
van de veroordeelden tot een vrijheidsstraf en de aan 
het slachtoffer toegekende rechten in het raam van de 
strafuitvoeringsmodaliteiten, bepaalde voorwaarden.”.

Art. 3

Deze wet treedt in werking de dag waarop ze in het 
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Bruxelles, le 31 janvier 2013

Le président de la Chambre
des représentants,

La greffière de la Chambre
 des représentants,

Brussel, 31 januari 2013

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,
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